
Art. 2 - [Abänderung des Königlichen Erlasses vom 11. Januar 1940 über die Ausführung des Registrierungs-, Hypotheken-
und Kanzleigebührengesetzbuches]

Art. 3 - [Abänderung des Königlichen Erlasses vom 31. März 1936 zur allgemeinen Regelung der Erbschaftssteuer]
Art. 4 - 5 - [Abänderungen des Königlichen Erlasses vom 3. März 1927 zur Ausführung des Gesetzbuches der verschiedenen

Gebühren und Steuern]
Art. 6 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Juli 2020 in Kraft.
Art. 7 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 20. Mai 2020

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen, beauftragt mit der Bekämpfung der Steuerhinterziehung
A. DE CROO

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2021/32709]
26 JANUARI 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende de vaststelling
van de vergoedingen verbonden aan de inschrijving van voertui-
gen. — Duitse vertaling. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 222 van 13 augustus 2021, blad-
zijde 84.241, moet in de Duitse tekst de volgende correctie worden
aangebracht :

Het begrip ″Schild″ is te vervangen door het begrip ″Kennzeichen″.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN

[C − 2021/32709]
26. JANUAR 2020 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 6. November 2010 zur

Festlegung der Gebühren für die Zulassung von Fahrzeugen — Deutsche Übersetzung — Erratum

Im Belgischen Staatsblatt Nr. 222 vom 13. August 2021, Seite 84.241, muss folgende Korrektur angebracht werden:
Der Begriff ″Schild″ ist durch den Begriff ″Kennzeichen″ zu ersetzen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/22313]
16 JUNI 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 22 mei 2014 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen tegemoetkomt in de kosten van radiofarmaceutische pro-
ducten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 18 juni 2021 :
op blz 63834, wordt

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2021/32709]
26 JANVIER 2020. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

6 novembre 2010 relatif à la fixation des redevances liées à
l’immatriculation de véhicules. — Traduction allemande. — Erra-
tum

Au Moniteur belge n° 222 du 13 août 2021, page 84.241, dans le texte
allemand, il y a lieu d’apporter la correction suivante :

La notion de ″Schild″ est à remplacer par la notion de ″Kennzeichen″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/22313]
16 JUIN 2021. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté

royal du 22 mai 2014 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le coût des produits radio-pharmaceutiques. —
Erratum

Au Moniteur belge du 18 juin 2021 :
A la page 63834
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